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UNLOCK REQUIRED
This device requires
unlocking prior to
use. For all unlocking
instructions and
options prior to onsite
installation, please visit:

mimosa.co/start

Flexible 5 & 6 GHz
Carrier Class PTP Radio

For instructions, videos and help visit:
Para obtener videos y ayuda, visite:
Pour obtenir des vidéos et de I'aide, visitez:

support.mimosa.co

Para obtener instrucciones, videos y ayuda, visite:
Pour obtenir des instructions, des vidéos et de l'aide, visitez:

setup.mimosa.co

Required ltems
e  Mimosa N5-X series antenna

e Minimum 10 AWG (5.26 mm?) ground
cable with pre-terminated ring terminal

e  Mimosa Gigabit NID
e Small flat head type screwdriver

e Power over Ethernet injector compatible
with B6x input power specifications
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1. Attach Antenna

Mount the antenna by clockwise twisting into
the radio threaded collar. Hand tighten until
the O-ring seal is seated in the collar.
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Tighten the B6x set screw.

If you are using the B6x standalone without
an antenna, remove the set screw to allow
drainage of any accumulated moisture in the
threaded area.

2. Mount

Using 2 hose clamp type pole straps, attach
the B6x to the desired mounting pole. If
elevation adjustment is needed, a Mimosa
Fleximount XL or J-Mount is suggested. Other
mounting options may be available for
purchase from Mimosa.
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3. Grounding
Attach ground wire (not included) to the inte -
grated grounding screw.

PWR

To ground

4. Dedicated 48VDC Power
e Thread an 18 AWG 2-pin cable through
one the supplied IP67 gland/cap.

e Strip the wire jackets approximately
6-7mm, and attach to the supplied
power connector terminals (+/- indicated
in diagram). Tighten the terminal screws.
Note: reverse polarization will not damage
the device, however proper +/- wiring is
required to apply power.

e Insert and snap the power plug and
cable into the PWR port.

e Attach and tighten gland, attach the
rubber insert to the cable, pushing it into
the gland, then tighten the cap

5. Gigabit Ethernet or PoE

Insert a shielded CAT6/6A Ethernet cable
through the IP67 gland/cap. Connect the
cable to ETH port. Attach and tighten gland,
attach the rubber insert to the cable, pushing
it into the gland, then tighten the cap.

PoE powering is optional and can be used as
primary or as redundant/backup power to the
48VDC. Ethernet connection is NOT required
if SFP+ optical fiber is being used.
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6. Optional Flexible Conduit

The provided IP67 gland caps are designed
to accommodate optional 19mm (3/4") inner
diameter outdoor hose conduit/tubing, and
hose-type clamps to secure the tubing. Both
can be procured at most hardware stores.
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7. Optional SFP+ Optical Fiber
Two SFP+ ports are provided to accommo -
date standard SFP+ 10 Gbps optical mod -
ules, and bult-in switching between the ports
for interconnectivity to other devices. Visit
support for additional SFP+ module and
configuration information.

8. Seal All Unused Ports

For any unused ports, tightly screw in the
supplied port sealing caps to maintain envi -
ronmental integrity of the system.

9. Unlock and Configure

Visit start.mimosa.co to unlock the device.

Warnings, Warranty, Compliance
& Regulatory Statements

Export Control
These commodities, technology, or software were exported from the
United States in accordance with the Export Administration Regulations.
Diversion contrary to U.S. law is prohibited.
Important Safety and Handling Information
Failure to follow any of the safety instructions in this guide, instructions
on any Mimosa provided packaging, and heed WARNINGS (indicated
by& ), could result in fire, electric shock, other injury or death, and
incur damage to this product or other property and void the product’s
Limited Warranty.
There are no End User serviceable parts inside the equipment.
Read all operating and safety instructions contained herein and accom -
panying the product as provided by Mimosa:
Electrical Safety Information
Do not operate this product in any location that can be sub -
merged by water.

Do not install or maintain this product during the presence of an
electrical storm to avoid risk of electric shock from lightning. Fail -
ure to ground the device according to the included instructions
using shielded CAT6/6A Ethernet cabling could lead to serious
injury or death.

Installation of the product must comply with local and national
electrical codes.

VAN
VAN

Power specifications for connected devices are indicated on the
device's own label or documentation. Connecting to any power
source that does not meet the voltage, frequency and current
requirements listed may damage the power supply or product,
and pose a fire hazard.

Mandatory Grounding Instructions

IMPORTANT: Failure to properly ground the device using the following
instructions will violate the limited warranty conditions in this document.

Required Step 1- Direct Grounding on the Device:

A minimum grounding wire of 10 AWG (5.26 mm ?) with a secured
grounding terminal, and shorter in length than 1 meter is required. It is
NOT supplied with the product.

1. Ensure that NO power is being supplied to the product.

2. Locate the Ground point screw next to the Ground icon @ on the
device

3. Remove the provided Ground Screw

4. Thread the ground wire terminal and ground wire meeting the above
specifications over the screw removed in the previous step.

5. Replace and tighten the screw with the threaded ground terminal and
cable at the product Ground point.

6. Secure the other end of the grounding cable to the properly ground -
ed structure (pole, tower, mast, etc.) meeting local and national electrical
regulations and codes.

Required Step 2 - Use Mimosa Gigabit NID for Grounding via CAT6/6A
Shielded Ethernet:

The Mimosa Gigabit NID is required to provide enhanced Electrostatic
Discharge (ESD) protection for devices and the premises during electri -
cal events. To prevent device damage, avoid ground voltage potential
difference between the device integrated ground and the Gigabit NID
ground. Failure to follow all instructions provided with the separately
sold Mimosa Gigabit NID will violate the product warranty and could
lead to serious injury or death.

End User Product Warranty

Mimosa products purchased from Mimosa Networks are warranted
against defects in material, and workmanship for a period of either

(i) twelve (12) months from the date of activation, or (i) thirty-six (36)
months from the original date of shipment, whichever is earlier. Please
go to www.mimosa.co/warranty to determine whether your product is
in warranty.

The sole responsibility of Mimosa under this warranty shall be limited to
the repair or replacement of in-warranty defective product, at Mimosa's
sole option.

Out of warranty products shipped to Mimosa will not be returned.

This warranty does not cover costs associated with the removal and/or
reinstallation of the product for repair nor for any parts that are readily
replaced in normal use.

Mimosa or its designated partner will repair or replace product found to
be defective during the defined warranty period.

The End User is responsible for delivering defective product in accor -
dance with the Return Material Authorization (RMA) processes published
at www.mimosa.co/legal/RMA
Limitation of Warranty
The product warranty is invalidated if the RMA product is altered or
otherwise tampered with in a manner that modifies the product from
its original shipping configuration and/or form factor, and could violate
the End User'’s authority to operate the equipment, unless said activity
was performed by or with the written authorization of an Mimosa
representative.
Modifications include:
(a) External surfaces that have been painted, labeled, or otherwise
modified from the original shipping condition.
(b) Modifications of the product with third party hardware, firmware,
and/or software.
(c) Any product subjected to abnormal physical or electric stress,
including, but not limited to, lightning strikes, negligence, accident,
or misuse.
(d) Any product damaged due to incorrect installation, including, but
not limited to, improper product mounting, cabling, cabling defects
or connection to power.
(e) Failure induced by connected third party products.
Installing the product outdoors without the use of minimum CAT6/6A
shielded Ethernet cable, improper grounding, or failure to ground
the product as instructed in this guide will void the End User Product
warranty.

Disclaimer
EXCEPT FOR ANY EXPRESS WARRANTIES PROVIDED HEREIN, MIMOSA AND ITS
SUBSIDIARIES, LICENSORS AND AFFILIATES ( COLLECTIVELY, “AIRSPAN"), AND ANY
THIRD PARTY DATA, SERVICE, SOFTWARE AND HARDWARE PROVIDERS MAKE NO
OTHER REPRESENTATION OR WARRANTY OF ANY KIND AND HEREBY DISCLAIM
ALL WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, STATUTORY OR OTHERWISE, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, ANY REPRESENTATIONS OR WARRANTIES OF DESIGN,
MERCHANTABILITY, ACCURACY, QUALITY OF SERVICE OR RESULTS, AVAILABILITY,
QUIET ENJOYMENT, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, NON-INFRINGEMENT
AND ANY WARRANTIES ARISING FROM ANY COURSE OF DEALING, USAGE OR
TRADE PRACTICE IN CONNECTION WITH SUCH PRODUCTS AND SERVICES. YOU
ACKNOWLEDGE THAT NEITHER AIRSPAN NOR TS THIRD PARTY PROVIDERS
CONTROL YOUR EQUIPMENT OR THE TRANSFER
OF DATA OVER COMMUNICATIONS FACILITIES, INCLUDING THE INTERNET, AND
THAT THE PRODUCTS AND SERVICES PROVIDED BY AIRSPAN MAY BE SUBJECT TO
LIMITATIONS, INTERRUPTIONS, DELAYS, CANCELLATIONS AND OTHER PROBLEMS
INHERENT IN THE USE OF COMMUNICATIONS FACILITIES. AIRSPAN AND ANY
THIRD PARTY PROVIDERS ARE NOT RESPONSIBLE FOR ANY INTERRUPTIONS, DE
LAYS, CANCELLATIONS, DELIVERY FAILURES, DATA LOSS, CONTENT CORRUPTION,
PACKET LOSS, OR OTHER DAMAGE RESULTING FROM ANY OF THE FOREGOING.
IN ADDITION, AIRSPAN MAKES NO WARRANTY OR UNDERTAKING, AND MAKES
NO REPRESENTATION OF ANY KIND THAT THE LICENSED PRODUCTS WILL MEET
YOUR REQUIREMENTS, ACHIEVE ANY INTENDED RESULTS, BE COMPATIBLE OR
WORK WITH ANY OTHER APPLICATIONS, SYSTEMS OR SERVICES, OPERATE WITH-
OUT INTERRUPTION, MEET ANY PERFORMANCE OR RELIABILITY STANDARDS, BE
ERROR FREE OR THAT ANY ERRORS OR DEFECTS CAN OR WILL BE CORRECTED,
OR THAT THE LICENSED PRODUCTS ARE NOT VULNERABLE TO FRAUD OR
UNAUTHORIZED USE.
Limitation of Liability
EXCEPT TO THE EXTENT PROHIBITED BY THE LAWS IN YOUR JURISDICTION,
IN NO EVENT WILL AIRSPAN OR ITS SUPPLIERS OR LICENSORS BE LIABLE FOR
SPECIAL, INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL OR OTHER DAMAGES (INCLUDING LOST
PROFIT, LOST DATA, OR DOWNTIME COSTS), NOR FOR DAMAGES BASED ON
UNAUTHORIZED USE OR ACCESS, ARISING OUT OF THE USE, INABILITY TO USE,
OR THE RESULTS OF USE OF THE PRODUCT, WHETHER BASED IN WARRANTY,
CONTRACT, TORT OR OTHER LEGAL THEORY, AND WHETHER OR NOT ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. IN NO EVENT SHALL AIRSPAN, ITS
SUPPLIERS’ OR ITS LICENSORS' DIRECT LIABILITY EXCEED THE VALUE OF THE
LICENSED PRODUCTS GIVING RISE TO SUCH LIABILITY. THESE LIMITATIONS SHALL
APPLY NOTHWITHSTANDING ANY FAILURE OF ESSENTIAL PURPOSE OF ANY
LIMITED REMEDY. IN NO EVENT SHALL AIRSPAN BE RESPONSIBLE FOR DAMAGES
OR CLAIMS OF ANY NATURE OR DESCRIPTION RELATING TO NETWORK PERFOR -
MANCE, INCLUDING COVERAGE, YOUR SELECTION OF AIRSPAN PRODUCTS FOR
YOUR PARTICULAR APPLICATION AND/OR FAILURE OF AIRSPAN PRODUCTS TO
MEET GOVERNMENT OR REGULATORY REQUIREMENTS.
Some legal jurisdictions do not allow exclusions of implied warranties or
conditions, or for the exclusion or limitation of liability for incidental or
consequential damages, so the above exclusion may not apply to you.
You may have other rights specific to your legal jurisdiction. EXCEPT TO
THE EXTENT ALLOWED BY THE LAW OF YOUR JURISDICTION, THESE WARRANTY
TERMS DO NOT EXCLUDE, RESTRICT OR MODIFY, AND ARE IN ADDITION TO,
ANY MANDATORY STATUTORY RIGHTS APPLICABLE TO YOU IN THE LICENSE OF
ANY EMBEDDED SOFTWARE. The United Nations Convention on Contracts
for the International Sale of Goods shall not apply to any transactions
regarding the sale of the Products.
FCC
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including

interference that may cause undesired operation.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class A digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference when the equipment is operated in a commercial
environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instruction manual, may cause harmful interference to radio communica -
tions. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause
harmful interference in which case the user will be required to correct
the interference at his own expense.
The radiated output power of this device is below the FCC radio
frequency exposure limits. Nevertheless, the device should be used in
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such a manner that the potential for human contact during the normal
operation is minimized. In order to avoid the possibility of exceeding
the FCC radio frequency exposure limit, human proximity to the antenna
should be more than 3m.

When mounting the radio antenna, in accordance with the Part 15 UNII-
1 band requirements, the antenna must not exceed 125 mW (21 dBm)
e.i.rp. at any elevation angle above 30 degrees as measured from the
horizon).

Important: Changes or modifications to this product not authorized by
Mimosa Networks, Inc. could void the = electromagneticcompatibility
(EMC) and wireless compliance and negate your authority to-
operate the product. The information in this guide may change without
notice. The manufacturer assumes no responsibility for any errors that
may appear in this guide.

Industry Canada

This Class A digital apparatus complies with Canadian CAN ICES-3(A).
Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-
3(A) Canada.

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only
operate using an antenna of a type and maximum (or lesser) gain ap-
proved for the transmitter by Industry Canada. To reduce potential radio
interference to other users, the antenna type and its gain should be so
chosen that the equivalent isotropically radiated power (e.i.rp.) is not
more than that necessary for successful communication.

Pour réduire le risque d'interférence aux autres utilisateurs, le type
d'antenne et son gain doivent étre choisies de facon que la puissance
isotrope rayonnée équivalente (PIRE) ne dépasse pas ce qui est néces-
saire pour une communication réussie.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS stan-
dard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation
of the device.

Cet appareil est conforme 4 la norme RSS Industrie Canada exempts de
licence norme(s). Son fonctionnement est soumis aux deux conditions
suivantes:

(1) Cet appareil ne peut pas provoquer d'interférences et (2) Cet
appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences qui
peuvent causer un mauvais fonctionnement du dispositif.

Australia & New Zealand
Warning: This is a Class A product. In a domestic environment
this product may cause radio interference in which case the user
may be required to take adequate measures.

European Compliance Statement
c € CE Marking on this product represents that this product com-
plies with all requirements that are applicable to it.
Europe EU Declaration of Conformity
This device can be used in the European Community. A copy of the EU
Declaration of Conformity is available at: www.mimosa.co/compliance.

Bwarapcku (Bulgarian) - Mimosa Networks Inc. geknapupa, Ye ToBa
Mimosa Networks Inc. npucnocobneHvie e B CbOTBETCTBME CbC
CbLLECTBEHUTE N3UCKBAHWA 1 APYrTe MPUAOXUMU NpaBuia Ha
[lvpekTnBa 2014/53/EU.

Cesky (Czech) - Spoleénost Mimosa Networks Inc. timto prohlasuje, ze
tento Mimosa Networks Inc. zafizeni je ve shodé se zékladnimi poza-
davky a dalsimi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/EU.

Dansk (Danish) - Undertegnede Mimosa Networks Inc. erkleerer herved,
at felgende udstyr Mimosa Networks Inc. enhed overholder de vaesent-
lige krav og evrige relevante krav i direktiv 2014/53/EU.

Deutsch (German) - Hiermit erklart Mimosa Networks Inc., dass sich das

Mimosa Networks Inc. Gerat in Ubereinstimmung mit den grundlegen-
den Anforderungen und den Ubrigen einschlagigen Bestimmungen der
Richtlinie 2014/53/EU befinden.

Eesti (Estonian) - Kdesolevaga kinnitab Mimosa Networks Inc., et see
Mimosa Networks Inc. seade vastab direktiivi 2014/53/EU pohinduetele
ja nimetatud direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele sétetele.

English - Hereby, Mimosa Networks Inc. declares that this Mimosa
Networks Inc. device is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.

Espaniol (Spanish) - Por medio de la presente Mimosa Networks Inc.
declara que este Mimosa Networks Inc. dispositivo cumple con los
requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o
exigibles de la Directiva 2014/53/EU.

EMnvika (Greek) - Me tnv tapovoa, N Mimosa Networks Inc. SnAwvel
OTL autr) n ouokeur) Mimosa Networks Inc. CUOKEUT| GUPHOPPWVETAL
TIPOG TLG BACLKEC AMALTACELG KAl TLG AOUTTEG OXETLKEG SLATAEELG TNG
O8&nytag 2014/53/EU.

Francais (French) - Par la présente Mimosa Networks Inc. déclare que ce
Mimosa Networks Inc. appareil est conforme aux exigences essentielles
et aux autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/EU.

Islenska (Icelandic) - Mimosa Networks Inc. lysir pvi hér med yfir ad
petta Mimosa Networks Inc. taeki fullnaegir lagmarkskréfum og 6drum
videigandi akveedum Evroputilskipunar 2014/53/EU.

Italiano (Italian) - Con la presente Mimosa Networks Inc. dichiara
che questo Mimosa Networks Inc. dispositivo & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva
2014/53/EU.

Latviski (Latvian) - Ar §o Mimosa Networks Inc. deklarg, ka §T Mimosa
Networks Inc. ierice atbilst Direktivas 2014/53/EU batiskajam prasibam
un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy (Lithuanian) - Siuo ,Mimosa Networks Inc.” deklaruoja, kad sis
Mimosa Networks Inc. atitinka esminius reikalavimus ir kitas 2014/53/
EUB Direktyvos nuostatas.

Magyar (Hungarian) - Alulirott, Mimosa Networks Inc. nyilatkozom,
hogy a Mimosa Networks Inc. eszk6z megfelel a vonatkozé alapvetd
kovetelményeknek és az 2014/53/EU iranyelv egyéb elbirasainak.

Malti (Maltese) - Hawnhekk, Mimosa Networks Inc., jiddikjara li dan
Mimosa Networks Inc. taghmir jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u
ma provvedimenti ohrajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 2014/53/EU.
Nederlands (Dutch) - Hierbij verklaart Mimosa Networks Inc. dat dit Mi-
mosa Networks Inc. toestel in overeenstemming is met de essentiéle
eisen en de andere bepalingen van richtlijn 2014/53/EU.

Norsk (Norwegian) - Mimosa Networks Inc. erkleerer herved at dette
Mimosa Networks Inc. apparatet er i samsvar med de grunnleggende
kravene og evrige relevante krav i EU-direktivet 2014/53/EU.

Polski (Polish)- Niniejszym Mimosa Networks Inc. o$wiadcza, ze ten Mi-
mosa Networks Inc. urzadzenie sg zgodne z zasadniczymi wymogami
oraz pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/
EU.

Portugués (Portugese) - Mimosa Networks Inc. declara que este Mimo-
sa Networks Inc. dispositivo estad em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposi¢des da Directiva 2014/53/EU.

Romana (Romanian) - Prin prezenta, Mimosa Networks Inc. declara ca
acest Mimosa Networks Inc. aparat este in conformitate cu cerintele
esentiale si cu celelalte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/EU.

Slovensky (Slovak) - Mimosa Networks Inc. tymto vyhlasuje, Ze toto
Mimosa Networks Inc. zariadenie spliia zadkladné poziadavky a vetky
prisludné ustanovenia Smernice 2014/53/EU.

Slovensko (Slovene) - Mimosa Networks Inc. izjavlja, da je ta Mimosa

Networks Inc. naprava skladne z bistvenimi zahtevami in ostalimi
ustreznimi dolocili direktive 2014/53/EU.

Suomi (Finnish) - Mimosa Networks Inc. vakuuttaa taten, etta tama Mi-
mosa Networks Inc. tyyppinen laite on direktiivin 2014/53/EU oleellisten
vaatimusten ja sita koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Svenska (Swedish) - Harmed intygar Mimosa Networks Inc. att denna
Mimosa Networks Inc. apparat star i dverensstammelse med de vésent-
liga egenskapskrav och 6vriga relevanta bestammelser som framgar av
direktiv 2014/53/EU.

RoHS & WEEE Compliance

User Information for Consumer Products Covered by EU Directive
2002/96/EC on Waste Electric and Electronic Equipment (WEEE).

)¢

This document contains important information for users with
regards to the proper disposal and recycling of Mimosa Net-
works Inc. products. Consumers are required to comply with
this notice for all electronic products bearing this symbol.

English - Environmental Information for Customers in the European
Union

European Directive 2002/96/EC requires that the equipment bearing
this symbol on the product and/or its packaging must not be disposed
of with unsorted municipal waste. The symbol indicates that this
product should be disposed of separately from regular household waste
streams. It is your responsibility to dispose of this and other electric and
electronic equipment via designated collection facilities appointed by
the government or local authorities. Correct disposal and recycling will
help prevent potential negative consequences to the environment and
human health. For more detailed information about the disposal of your
old equipment, please contact your local authorities, waste disposal
service, or the shop where you purchased the product.

Bwarapcku (Bulgarian) - VIHGopMaLma 0THOCHOOMNa3BaHeTo Ha
OKO/HaTa cpeja 3a noTpebuTenn BEBponerickmsa cbio3 -EBponeiicka
anpektnea 2002/96/EC n3ncksa ypeanTe, HOCELLM TO3M CUMBON BbPXY
13AeN1eTo W/VNv ONakosKaTa My, a He Ce U3XBbPAA T C HeCopTUpaHut
61ToBK 0TNaabLUW. CMBONLT 0603HaYaBa, Ye U3aenneTo Tpabsea Aa
Ce U3XBBLPASA OTAENHO OT CMETOCHOUPAHETO Ha 06VKHOBEHTE BUTOBY
oTnaabUV. Balla e OTrOBOPHOCTTa TO3M V1 ApYruTe enekTpuyeck 1
€N1eKTPOHHW Ypeaw Aa ce U3XBbPAAT B NPeABapUTENHO OnpeaeneHn
OT /bPXaBHITE UM OBLLMHCKM OPranHu creumanismpanHi nyHKTose

3a CbbupaHe. MNpaBUAHOTO M3XBBPASHE U peLmnkavpaHe Lie
CNOMOrHaT Aa ce NPejoTBPaTAT eBEeHTYaHV BPeAHW 3a OKONHaTa
Cpefa vi 34paBeTo Ha HaceneHyeTo NocneAcTes. 3a No-NoapobHa
NHGOPMaLMA OTHOCHO U3XBLPAAHETO Ha BalLMTe CTapy ypeau ce
06BbPHETE KbM MECTHUTE BACTW, CyXbuTe 3a cMeToCkbupaHe un
MarasuHa, OT KOWTO CTe 3akynuaun ypeaa.

Ceétina (Czech) - Informace o ochrané Zivotnihoprostfedi pro zakaz-
niky v zemich Evropské unie - Evropska smérnice 2002/96/ES zakazuije,
aby zafizeni oznacené timto symbolem na produktu anebo na obalu
bylo likvidovano s netfidénym komunalnim odpadem. Tento symbol
udava, ze dany produkt musi byt likvidovan oddélené od bézného
komunalniho odpadu. Odpovidate za likvidaci tohoto produktu a
dalsich elektrickych a elektronickych zafizeni prostfednictvim uréenych
sbérnych mist stanovenych vldadou nebo mistnimi Gfady. Spravna
likvidace a recyklace poméha predchazet potencialnim negativnim
dopadiim na zivotni prostfedi a lidské zdravi. Podrobnéjsi informace

o likvidaci starého vybaveni si laskavé vyzadejte od mistnich Gfadd,
podniku zabyvajiciho se likvidaci komunélnich odpadi nebo obchodu,
kde jste produkt zakoupili.

Dansk (Danish) - Miljginformation for kunder i EU - EU-direktiv 2002/96/
EF kraever, at udstyr der baerer dette symbol pa produktet og/eller em-
ballagen ikke ma bortskaffes som usorteret kommunalt affald. Symbolet
betyder, at dette produkt skal bortskaffes adskilt fra det almindelige
husholdningsaffald. Det er dit ansvar at bortskaffe dette og andet elek-
trisk og elektronisk udstyr via bestemte indsamlingssteder udpeget af

staten eller de lokale myndigheder. Korrekt bortskaffelse og genvinding
vil hjeelpe med til at undgé mulige skader for miljget og menneskers
sundhed. Kontakt venligst de lokale myndigheder, renovationstjenesten
eller den butik, hvor du har kebt produktet, angdende mere detaljeret
information om bortskaffelse af dit gamle udstyr.

Deutsch (German) - Umweltinformation fiir Kunden innerhalb der
Européischen Union - Die Europaische Richtlinie 2002/96/EC verlangt,
dass technische Ausristung, die direkt am Gerat und/oder an der
Verpackung mit diesem Symbol versehen ist, nicht zusammen mit
unsortiertem Gemeindeabfall entsorgt werden darf. Das Symbol weist
darauf hin, dass das Produkt von regulérem Haushaltmdll getrennt
entsorgt werden sollte. Es liegt in Ihrer Verantwortung, dieses Gerat und
andere elektrische und elektronische Gerate Uber die dafir zustandigen
und von der Regierung oder 6rtlichen Behérden dazu bestimmten
Sammelstellen zu entsorgen. OrdnungsgeméBes Entsorgen und
Recyceln tragt dazu bei, potentielle negative Folgen fir Umwelt und die
menschliche Gesundheit zu vermeiden. Wenn Sie weitere Informationen
zur Entsorgung lhrer Altgerate benétigen, wenden Sie sich bitte an die
Srtlichen Behorden oder stadtischen Entsorgungsdienste oder an den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Eesti (Estonian) - Keskkonnaalane informatsioon Euroopa Liidus asu-
vatele klientidele - Euroopa Liidu direktiivi 2002/96/EU néuete kohaselt
on seadmeid, millel on tootel vi pakendil kdesolev simbol keelatud
kérvaldada koos sorteerimata olmejaatmetega. See simbol naitab, et
toode tuleks kdrvaldada eraldi tavalistest olmejaatmevoogudest. Olete
kohustatud kérvaldama kéesoleva ja ka muud elektri- ja elektroonika-
seadmed riigi voi kohalike ametiasutuste poolt ette nahtud kogumis-
punktide kaudu. Seadmete korrektne k&rvaldamine ja ringlussevott
aitab véltida véimalikke negatiivseid tagajargi keskkonnale ning inimeste
tervisele. Vanade seadmete korvaldamise kohta tadpsema informatsiooni
saamiseks v&tke palun Ghendust kohalike ametiasutustega, jaatmekait-
lusfirmaga voi kauplusega, kust te toote ostsite.

Espafiol (Spanish) - Informacién medioambiental paraclientes de la
Unién Europea - La Directiva 2002/96/CE de la UE exige que los equipos
quel leven este simbolo en el propio aparato y/o en su embalaje no
deben eliminarse junto con otros residuos urbanos no seleccionados.

El simbolo indica que el producto en cuestion debe separarse de

los residuos domésticos convencionales con vistas a su eliminacion.

Es responsabilidad suya desechar este y cualesquiera otros aparatos
eléctricos y electronicos a través de los puntos de recogida que ponen
a su disposicién el gobierno y las autoridades locales. Al desechary
reciclar correctamente estos aparatos estara contribuyendo a evitar
posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud de
las personas. Si desea obtener informacién mas detallada sobre la elim-
inacién segura de su aparato usado, consulte a las autoridades locales,
al servicio de recogida y eliminacién de residuos de su zona o pregunte
en la tienda donde adquirié el producto.

EMNVIKA (Greek) - ZTolyela MepLBAMOVTIKAG TTpooTactag yLa TEAGTEG
EVTOG TNG EupwmaikngEvwong - ZUpgwva e Ty Kootk O8nyta
2002/96/EC, 0 €E0TAMOPOG TIOU QEPEL aUTO TO CUPBOAO OTO TPOldV
fj/kat tn cuokevaotia Tou Sev TPEMEL va anoppliretat padl pe ta

pn Slaxwplopéva aotikd anoppippata. To cUPBOAO UTIOSELKVUEL

OTL QUTO TO TTPOLOY Ba TTPEMEL VAl AToPPLTTTETAL EEXWALOTA ATt TA
ouvriBn olklakd anoppippara. Elote umeBuVOG yla tnv andppupn Tou
TIApOVTOG Kat GAMOU NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVIKOU EEOTIALOHIOU HEOW
TWV KABOPLOPEVWY EYKATAGTACEWY CUYKEVTPWONG AMOPPLUHATWY,

oL omoleg oplovtal amo To KPATOG 1 TLG APHOSLEG TOTIKEG APXEG.

H owaotr) anéppLdn Kat avakUKAwon cUPBAMEL atnv TipdAndn
EVSEXOPEVWY OPVNTIKWY EMUTTWOEWY OTO TIEPLBAMOV KaL TNV Uyela.
I'.a TEPLOOOTEPEG TANPOPOPLEG OXETLKA HE TNV ATIOPPLP TOU TTaAaLoU
006 €EOTIALOPIOU, ETIKOWVWVAOTE HIE TLG TOTILKEG APXEG, TLG UTTNPEGLEG
QTOKOPLSNG AMOPPLUPATWY ) TO KATAoTtnHa ard To omolo ayopacate
TO TIPOLOV.

Francais (French) - Informations environnementales pour les clients de
I'Union européenne - La directive européenne 2002/96/CE exige que

I'équipement , sur lequel est apposé ce symbole sur le produit et/ou
son emballage ne soit pas jeté avec les autres ordures ménageéres. Ce
symbole indique que le produit doit étre éliminé dans un circuit distinct
de celui pour les déchets des ménages. Il est de votre responsabilité de
jeter ce matériel ainsi que tout autre matériel électrique ou électro-
nique par les moyens de collecte indiqués par le gouvernement et

les pouvoirs publics des collectivités territoriales. L'élimination et le
recyclage en bonne et due forme ont pour but de lutter contre |'impact
néfaste potentiel de ce type de produits sur I'environnement et la santé
publique. Pour plus d'informations sur le mode d'élimination de votre
ancien équipement, veuillez prendre contact avec les pouvoirs publics
locaux, le service de traitement des déchets, ou I'endroit ol vous avez
acheté le produit.

Italiano (ltalian) - Informazioni relative all'ambiente per i clienti residenti
nell'Unione Europea - La direttiva europea 2002/96/EC richiede che

le apparecchiature contrassegnate con questo simbolo sul prodotto
e/o sull'imballaggio non siano smaltite insieme ai rifiuti urbani non
differenziati. Il simbolo indica che questo prodotto non deve essere
smaltito insieme ai normali rifiuti domestici. E responsabilita del
proprietario smaltire sia questi prodotti sia le altre apparecchiature
elettriche ed elettroniche mediante le specifiche strutture di raccolta
indicate dal governo o dagli enti pubblici locali. Il corretto smaltimento
ed il riciclaggio aiuteranno a prevenire conseguenze potenzialmente
negative per I'ambiente e per la salute dell’essere umano. Per ricevere
informazioni piu dettagliate circa lo smaltimento delle vecchie apparec-
chiature in Vostro possesso, Vi invitiamo a contattare gli enti pubblici di
competenza, il servizio di smaltimento rifiuti o il negozio nel quale avete
acquistato il prodotto.

Latvie$u valoda (Latvian) - Ekologiska informacija klientiem Eiropas
Savienibas jurisdikcija - Direktiva 2002/96/EK ir prasiba, ka aprikojumu,
kam pievienota zime uz pasa izstradajuma vai uz ta iesainojuma,
nedrikst izmest neskirota veida kopa ar komunalajiem atkritumiem
(tiem, ko rada vietéji iedzivotaji un uznémumi). Si zime nozimé to, ka
$iierice ir jaizmet atkritumos ta, lai ta nenonaktu kopa ar parastiem
majsaimniecibas atkritumiem. Jasu pienakums ir $o un citas elektriskas
un elektroniskas ierices izmest atkritumos, izmantojot ipasus atkritumu
savaksanas veidus un lidzek|us, ko nodrosina valsts un pasvaldibu
iestades. Ja izmesana atkritumos un parstrade tiek veikta pareizi, tad
mazinas iespéjamais kaitéjums dabai un cilvéku veselibai. Sikakas
zinas par novecojusa aprikojuma izme$anu atkritumos jis varat sanemt
vietéja pasvaldiba, atkritumu savaksanas dienesta, ka ari veikala, kur
iegadajaties $o izstradajumu.

Lietuvskai (Lithuanian) - Aplinkosaugos informacija,skirta Europos Sa-
jungos vartotojams - Europos direktyva 2002/96/EC numato, kad jran-
gos, kuri ir kurios pakuoté yra pazymeéta $iuo simboliu, negalima salinti
kartu su neragiuotomis komunalinemis atliekomis. Sis simbolis rodo,
kad gaminj reikia $alinti atskirai nuo bendro buitiniy atlieky srauto. Jis
privalote uztikrinti, kad $i ir kita elektros ar elektroniné jranga buty $ali-
nama per tam tikras nacionalinés ar vietinés valdzios nustatytas atlieky
rinkimo sistemas. Tinkamai $alinant ir perdirbant atliekas, bus isvengta
galimos zalos aplinkai ir Zzmoniy sveikatai. Daugiau informacijos apie
jusy senos jrangos $alinima gali pateikti vietinés valdzios institucijos,
atlieky Salinimo tarnybos arba parduotuves, kuriose jsigijote ta gaminj.
Malti (Maltese) - Informazzjoni Ambjentali ghal Klijentifl-Unjoni
Ewropea

Id-Direttiva Ewropea 2002/96/KE titlob li t-taghmir li jkun fih is-sim-
bolu fuq il-prodott u/jew fuqg l-ippakkjar ma jistax jintrema ma'’ skart
municipali li ma giex isseparat. Is-simbolu jindika li dan il-prodott
ghandu jintrema separatament minn ma’ l-iskart domestiku regolari.
Hija responsabbilta tieghek li tarmi dan it-taghmir u kull taghmir iehor
ta’ l-elettriku u elettroniku permezz ta’ facilitajiet ta’ gbir appuntati
apposta mill-gvern jew mill-awtoritajiet lokali. Ir-rimi b’mod korrett u
r-riciklagg jghin jipprevjeni konsegwenzi negattivi potenzjali ghall-am-
bjent u ghas-sahha tal-bniedem. Ghal aktar informazzjoni dettaljata
dwar ir-rimi tat-taghmir antik tieghek, jekk joghgbok ikkuntattja

lill-awtoritajiet lokali tieghek, is-servizzi ghar-rimi ta’ l-iskart, jew il-hanut
minn fejn xtrajt il-prodott.

Magyar (Hungarian) - Kérnyezetvédelmi informacié azeurdpai unids
vasarlok szamara - A 2002/96/EC szamu eurdpai unids iranyelv
megkivéanja, hogy azokat a termékeket, amelyeken, és/vagy amelyek
csomagolasan az alabbi cimke megjelenik, tilos a tdbbi szelektalat-

lan lakossagi hulladékkal egyiitt kidobni. A cimke azt jeléli, hogy az
adott termék kidobasakor a szokvanyos haztartasi hulladékelszallitasi
rendszerektd| elkiilonitett eljarast kell alkalmazni. Az On feleldssége,
hogy ezt, és mas elektromos és elektronikus berendezéseit a kormany-
zati vagy a helyi hatésagok altal kijelolt gydjtdredszereken keresztil
szamolja fel. A megfeleld hulladékfeldolgozas segit a kdrnyezetre

és az emberi egészségre potencialisan artalmas negativ hatasok
megeldzésében. Ha elavult berendezéseinek felszamolasahoz tovabbi
részletes informéacidra van sziiksége, kérjiik, lépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal, a hulladékfeldolgozasi szolgalattal, vagy azzal tzlettel,
ahol a terméket vasarolta.

Nederlands (Dutch) - Milieu-informatie voor klantenin de Europese
Unie - De Europese Richtlijn 2002/96/EC schrijft voor dat apparatuur
die is voorzien van dit symbool op het product of de verpakking, niet
mag worden ingezameld met niet-gescheiden huishoudelijk afval. Dit
symbool geeft aan dat het product apart moet worden ingezameld.

U bent zelf verantwoordelijk voor de vernietiging van deze en andere
elektrische en elektronische apparatuur via de daarvoor door de
landelijke of plaatselijke overheid aangewezen inzamelingskanalen. De
juiste vernietiging en recycling van deze apparatuur voorkomt mogelijke
negatieve gevolgen voor het milieu en de gezondheid. Voor meer in-
formatie over het vernietigen van uw oude apparatuur neemt u contact
op met de plaatselijke autoriteiten of afvalverwerkingsdienst, of met de
winkel waar u het product hebt aangeschaft.

Norsk (Norwegian) - Miljginformasjon for kunder i EU - EU-direktiv
2002/96/EF krever at utstyr med falgende symbol avbildet pa produktet
og/eller pakningen, ikke ma kastes sammen med usortert avfall.
Symbolet indikerer at dette produktet skal handteres atskilt fra ordinzer
avfallsinnsamling for husholdningsavfall. Det er ditt ansvar & kvitte deg
med dette produktet og annet elektrisk og elektronisk avfall via egne
innsamlingsordninger slik myndighetene eller kommunene bestemmer.
Korrekt avfallshandtering og gjenvinning vil veere med pa a forhindre
mulige negative konsekvenser for miljg og helse. For naermere informas-
jon om handtering av det kasserte utstyret ditt, kan du ta kontakt med
kommunen, en innsamlingsstasjon for avfall eller butikken der du kjspte
produktet.

Polski (Polish) - Informacja dla klientéw w Unii Europejskiej o prze-
pisach dotyczacych ochrony srodowiska - Dyrektywa Europejska
2002/96/EC wymaga, aby sprzet oznaczony symbolem znajdujacym
sie na produkcie i/lub jego opakowaniu nie byt wyrzucany razem z
innymi niesortowanymi odpadami komunalnymi. Symbol ten wskazuje,
ze produkt nie powinien by¢ usuwany razem ze zwyktymi odpadami z
gospodarstw domowych. Na Panstwu spoczywa obowiazek wyrzucania
tego i innych urzadzen elektrycznych oraz elektronicznych w punktach
odbioru wyznaczonych przez wiadze krajowe lub lokalne. Pozbywanie
sie sprzetu we whasciwy sposdb i jego recykling pomoga zapobiec po-
tencjalnie negatywnym konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludz-
kiego. W celu uzyskania szczegétowych informacji o usuwaniu starego
sprzetu, prosimy zwrécic sie do lokalnych wtadz, stuzb oczyszczania
miasta lub sklepu, w ktérym produkt zostat nabyty.

Portugués (Portuguese) - Informacao ambiental paraclientes da Unido
Europeia - A Directiva Europeia 2002/96/CE exige que o equipamen-
to que exibe este simbolo no produto e/ou na sua embalagem nao
seja eliminado junto com os residuos municipais vnao separados. O
simbolo indica que este produto deve ser eliminado separadamente
dos residuos domésticos regulares. E da sua responsabilidade eliminar
este e qualquer outro equipamento eléctrico e electronico através das
instalacdes de recolha designadas pelas autoridades governamentais
ou locais. A eliminacdo e reciclagem correctas ajudarao a prevenir as

consequéncias negativas para o ambiente e para a saide humana.
Para obter informacdes mais detalhadas sobre a forma de eliminar o
seu equipamento antigo, contacte as autoridades locais, os servigos de
eliminac&o de residuos ou o estabelecimento comercial onde adquiriu
o produto.

Roméana (Romanian) - Informatii de mediu pentruclientii din Uniunea
Europeana - Directiva europeana 2002/96/CE impune ca echipamen-
tele care prezinta acest simbol pe produs si/sau pe ambalajul acestuia
sé nu fie casate impreuna cu gunoiul menajer municipal. Simbolul
indica faptul ca acest produs trebuie sa fie casat separat de gunoiul
menajer obignuit. Este responsabilitatea dvs. sa casati acest produs

si alte echipamente electrice si electronice prin intermediul unitatilor
de colectare special desemnate de guvern sau de autoritatile locale.
Casarea si reciclarea corecte vor ajuta la prevenirea potentialelor
consecinte negative asupra sanatatii mediului si a oamenilor. Pentru
mai multe informatii detaliate cu privire la casarea acestui echipament
vechi, contactati autoritatile locale, serviciul de salubrizare sau magaz-
inul de la care ati achizitionat produsul.

Slovencina (Slovak) - Informacie o ochrane Zivotnéhoprostredia pre
zékaznikov v Eurépskej unii - Podla eurépskej smernice 2002/96/ES
zariadenie s tymto symbolomna produkte a/alebo jeho baleni nesmie
byt likvidované spolu s netriedenym komunalnym odpadom. Symbol
znameng, ze produkt by sa mal likvidovat oddelene od bezného
odpadu z doméacnosti. Je vadou povinnostou likvidovat toto i ostatné
elektrické a elektronické zariadenia prostrednictvom $pecializovanych
zbernych zariadeni uréenych vlddou alebo miestnymi organmi. Sprav-
na likvidacia a recyklacia poméze zabranit pripadnym negativnym
dopadom na Zivotné prostredie a zdravie [udi. Ak mate zaujem o pod-
robnejsie informécie o likvidécii starého zariadenia, obratte sa, prosim,
na miestne organy, organizacie zaoberajtce sa likvidaciou odpadov
alebo obchod, v ktorom ste si produkt zakupili.

Slovens¢ina (Slovene) - Okoljske informacije za stranke v Evropski uniji
- Evropska direktiva 2002/96/ES prepoveduje odlaganje opreme s tem
simbolom na izdelku in/ali na embalazi z nesortiranimi komunalnimi
odpadki. Ta simbol opozarja, da je treba izdelek zavreéi lo¢eno od
preostalih gospodinjskih odpadkov. Vasa odgovornost je, da to in
preostalo elektriéno in elektronsko opremo oddate na posebna zbi-
rali$¢a, ki jih dolo¢ijo drzavne ustanove ali lokalne oblasti. S pravilnim
odlaganjem in recikliranjem boste preprecili morebitne skodljive
vplive na okolje in zdravje ljudi. Ce Zelite izvedeti ve¢ o odlaganju
stare opreme, se obrnite na lokalne oblasti, odlagalis¢e odpadkov ali
trgovino, kjer ste izdelek kupili.

Suomi (Finnish) - Ymparistda koskevia tietoja EU- alueen asiakkaille
EU-direktiivi 2002/96/EY edellyttas, etta jos laitteistossa on tama symboli
itse tuotteessa ja/tai sen pakkauksessa, laitteistoa ei saa havittaa lajit-
telemattoman yhdyskuntajatteen mukana. Symboli merkitsee sit3, etta
tama tuote on havitettava erillaan tavallisesta kotitalousjatteesta. Sinun
vastuullasi on havittaa tama elektroniikkatuote ja muut vastaavat elek-
troniikkatuotteet viemall tuote tai tuotteet viranomaisten maaraamaan
kerdyspisteeseen. Laitteiston mahdolliset kielteiset vaikutukset
ympaéristoon ja ihmisten terveyteen. Lisétietoja vanhan laitteiston oikeas-
ta havitystavasta saa paikallisilta viranomaisilta, jatteenhavityspalvelusta
tai siitd myymalast3, josta ostit tuotteen

Svenska (Swedish) - Miljinformation fér kunder i Europeiska unionen -
Det europeiska direktivet 2002/96/EC kraver att utrustning med denna
symbol pa produkten och/eller férpackningen inte far kastas med osort-
erat kommunalt avfall. Symbolen visar att denna produkt bor kastas efter
att den avskiljts fran vanligt hushéllsavfall. Det faller pa ditt ansvar att
kasta denna och annan elektrisk och elektronisk utrustning pa faststallda
insamlingsplatser utsedda av regeringen eller lokala myndigheter.
Korrekt kassering och atervinning skyddar mot eventuella negativa
konsekvenser fér miljon och personhélsa. Fér mer detaljerad information
om kassering av din gamla utrustning kontaktar du dina lokala myn-
digheter, avfallshanteringen eller butiken dér du képte produkten.
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